22 CALIBER (0.224") 55GR FMJBT WITH CANNELURE BULLETS - FULL
METAL JACKET-BT (0.224") 55GR WITH CANNELURE 100/BOX

Hornady 22 Caliber (0.224") 55 grain FMJ bullets are built with a rugged AMP®
bullet jacket (Advanced Manufacturing Process) that clearly delivers better
performance. The thin-plated full metal jacket offered by other manufacturers is
easily distorted and often breaks or separates when the bullet impacts the target.
The Hornady AMP bullet jacket features virtually zero tolerance for concentricity
and near-zero wall thickness variation, punching through targets without
deforming or breaking.

Attributes

Name: FULL METAL JACKET-BT (0.224") 55GR WITH CANNELURE 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749002115

Mfr. No.: 2267

Ballistic Coefficient (G1): 0.243
Brand Style: -

Bullet Style: Full Metal Jacket (FMJ)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224

Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Sectional Density: 0.157

Quantity: 100

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 56mm

Shipping width: 69mm

Shipping length: 107mm

UPC: 090255222678

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur HORNADY 22 Kaliber (0.224")
55GR FMJBT mit Cannelure Geschosse

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der HORNADY 22 Kaliber (0.224") 55GR FMJBT mit Cannelure Geschosse.
Diese Geschosse sind entwickelt worden, um eine hervorragende Leistung und Préazision zu bieten. Um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Geschosse nur in daflir vorgesehenen Feuerwaffen.

Halten Sie die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Augen und Gehdrschutz, beim Schiel3en.

Bewahren Sie Munition an einem sicheren, trockenen Ort auf, der vor extremen Temperaturen und
Feuchtigkeit geschiitzt ist.

® |nformieren Sie sich Uber die Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Munition in Ihrem Land oder Ihrer
Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung der Geschosse die Kompatibilitat mit Ihrer Waffe.

® Achten Sie darauf, dass die Geschosse unbeschadigt sind, bevor Sie sie verwenden.

®* Verwenden Sie beim Laden der Waffe stets die richtige Technik, um ein versehentliches Entladen zu
vermeiden.

® Halten Sie den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung, auch beim Laden und Entladen.

® Bei Anzeichen von Fehlziindungen oder anderen Problemen mit der Munition, folgen Sie den empfohlenen
Verfahren zur Fehlermeldung und behebung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Ilhre Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Geschosse verwenden.
Laden Sie die Geschosse gemafi den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.

Achten Sie beim Schiel3en darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Nach dem Schiel3en, reinigen Sie lhre Waffe griindlich, um Rickstéande von Geschossen zu entfernen.
Entsorgen Sie leere Patronenhiilsen und andere Abfélle geméaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Patronenhilsen und nicht verwendete Geschosse gemaf den ortlichen Vorschriften zur
Entsorgung von Munition.

® Bringen Sie gefahrliche Abfélle, einschliellich beschadigter oder abgelaufener Munition, zu einer autorisierten
Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle.

® Vermeiden Sie die Entsorgung von Munition im normalen Hausm{ll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu den HORNADY Geschossen, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Abschluss

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und
verantwortungsvolle Verwendung lhrer HORNADY 22 Kaliber Geschosse zu gewahrleisten. Bleiben Sie informiert
Uber Sicherheitsupdates und Rickrufaktionen, um sicherzustellen, dass Sie immer die neuesten Informationen zur
Verfuigung haben.



Safety Instruction Guide for Hornady 22 Caliber
(0.224") 55GR FMJBT Bullets

Introduction

Thank you for choosing Hornady 22 Caliber (0.224") 55GR FMJBT Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. It complies with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR) to protect consumers and promote safe handling practices.

General Safety Guidelines

® Always handle ammunition with care and respect.

® Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

® Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

® Use appropriate protective equipment, such as safety glasses and hearing protection, when handling or firing
ammunition.

® Ensure that you are familiar with the firearm you are using and follow the manufacturer's instructions for safe
operation.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
® Regularly check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the caliber of the bullets matches the specifications of your firearm.

Inspect bullets before use for any signs of damage or defects.

Do not attempt to modify or disassemble bullets.

Avoid using bullets that have been exposed to extreme temperatures or humidity.

Always follow proper reloading practices if applicable, including using the correct powder type and charge.
Only use bullets in firearms that are designed to handle the specific caliber and bullet type.

Instructions for Installation and Usage

® When loading bullets into a magazine or chamber, do so in a safe environment, ensuring the firearm is pointed
in a safe direction.
® Follow these steps for safe loading:
1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Insert the bullet into the chamber or magazine as per the firearm's manual.
3. Confirm that the bullet is seated correctly and securely.
® When firing:
* Always wear appropriate safety gear.
® Maintain a safe distance from others.
® Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.
® After use, store the firearm and ammunition securely.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or defective bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information about this product, please refer to the official Hornady website or
contact your local dealer.

This guide is designed to help you use Hornady 22 Caliber (0.224") 55GR FMJBT Bullets safely and effectively.
Always prioritize safety and follow the instructions provided to ensure a positive experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas Hornady de 22 Calibre (0.224") de 55 granos FMJ. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento 6ptimo en el uso de armas de fuego. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad, precauciones
especificas y recomendaciones sobre el manejo y la eliminacion de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todas las personas que utilicen este producto tengan la edad legal y la capacitacién
necesaria para el uso de armas de fuego.

Almacena las balas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona las balas antes de usarlas. No utilices balas que presenten dafios visibles.

Mantén el area de tiro libre de personas no involucradas en la actividad.

Usa siempre protecciéon auditiva y ocular al disparar.

Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® |as balas pueden causar lesiones graves o la muerte si se utilizan de manera incorrecta.
® Existe el riesgo de explosiones si las balas se almacenan incorrectamente o se exponen a
temperaturas extremas.

® |nstrucciones para Evitar Riesgos:

Nunca apuntes con el arma a algo que no tengas la intencién de disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada al manipularla o al cambiar de municién.

No uses balas que no sean adecuadas para tu arma,; verifica la compatibilidad del calibre.

Evita disparar en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la precision o la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Preparacion para el Uso:

® Verifica que tu arma esté limpia y en buen estado de funcionamiento.
® Carga las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.

® Uso:
® Coloca el arma en una posicion estable y segura antes de disparar.

® Alinea correctamente la mira y asegurate de que el objetivo esté claramente visible.
® Realiza disparos controlados y mantén el control sobre el arma en todo momento.

® Después del Uso:

® Desmonta el armay limpia cualquier residuo de pdlvora o suciedad.
® AsegUrate de que el arma esté descargada antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminacion

No tires las balas ni los cartuchos en la basura normal.

® Consulta las regulaciones locales para la eliminacion adecuada de municiones.

® Sjtienes balas no utilizadas o dafadas, llévalas a un centro de reciclaje de municiones o a un punto de
entrega seguro.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto o necesitas mas informacioén, consulta con un profesional
de armas de fuego o contacta a tu distribuidor local. Recuerda que siempre es mejor buscar ayuda si no estas
seguro sobre el manejo seguro de armas y municiones.

Nota: Esta guia cumple con las Regulaciones Generales de Seguridad de Productos de la UE. Es importante que
estés informado sobre la seguridad y que sigas las instrucciones proporcionadas para garantizar un uso seguro y
responsable de las balas Hornady de 22 Calibre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Hornady 22
Kaliber (0.224") 55GR FMJBT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Hornady 22 Kaliber (0.224") 55GR FMJBT. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy dokument
zostal opracowany zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgacymi bezpieczeristwa produktow (EU GPSR).

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pociskow tylko w odpowiednich broni palnej, ktore sg zgodne z ich specyfikacja.
Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas obstugi pociskow.

Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed zatadunkiem broni upewnij sig, ze jest ona w trybie bezpieczenstwa.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze sprawdzaj, czy w lufie nie ma przeszkéd przed oddaniem strzatu.

Uzywaj tylko odpowiednich akcesoriéw i amunicji zalecanych przez producenta broni.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Upewnij sie, ze uzywasz broni, ktora jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio przystosowana do
kalibru 22.

® Zainstaluj pociski w magazynku zgodnie z instrukcjg producenta broni.

® Po zatadowaniu broni, upewnij sie, ze mechanizm zabezpieczajacy jest wlaczony, dopdki nie jestes gotowy do
strzalu.

® Po zakonczeniu strzelania, zawsze bezpiecznie roztaduj bron, zanim przystapisz do jakiejkolwiek konserwaciji
lub przechowywania.

Instrukcje Utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci.

* W przypadku niezuzytych pociskéw, skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania informacji o
bezpiecznym sposobie ich utylizaciji.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i
odpowiedzialne korzystanie z pociskéw Hornady 22 Kaliber (0.224") 55GR FMJBT.



Sakerhetsinstruktioner for Hornady 22 Kaliber (0.224")
55GR FMJBT med Cannelure Kulor

Introduktion

Tack for att du valt Hornady 22 Kaliber (0.224") 55GR FMJBT med Cannelure kulor. Denna produkt ar designad for
att ge hog prestanda och sékerhet under anvandning. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Om du képer produkten online, se till att séljaren foljer sakerhetskraven som géller for
fysiska butiker.

® Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att det finns extra skydd for sarbara grupper, sdsom barn.

® EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for produkten.

® Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Hantera ammunitionen med forsiktighet och undvik att utsatta den for fukt eller extrema temperaturer.
Forvara ammunitionen pa en séker plats, oatkomlig for barn och obehdériga.

Kontrollera alltid att vapnet &r sékert och oladdat nar du laddar eller avlagsnar ammunition.

Anvand endast ammunition som &r avsedd for ditt specifika vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapnet: Innan du laddar ammunition, se till att vapnet &r i gott skick och korrekt underhallet.
2. Ladda ammunition:
® [adda ammunitionen i enlighet med tillverkarens anvisningar for ditt vapen.
® Se till att kulan sitter korrekt i patronhylsan.
3. Skjutning:
® Valj en séker och laglig plats for skjutning.
® Rikta alltid vapnet bort fran manniskor och djur.
® F0lj alla lokala lagar och regler som galler for skjutning.
4. Efter anvdndning:
® Rengor ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
® Forvara ammunitionen pa en saker plats.

Avfallshantering
® Kasta inte ammunition i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och farligt avfall.

® Om du har osdker ammunition, kontakta lokala myndigheter for rAd om hur du ska hantera det pa ett sakert
satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om produkten eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani streliva HORNADY 22
Kalibr (0.224") 55GR FMJBT

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a manipulaci se stfelivem HORNADY 22
Kalibr (0.224") 55GR FMJBT. Je dileZité dodrzovat vechny pokyny, aby se zajistila bezpecnost uzivateld a okoli.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani na obalu produktu.

Udrzujte stfelivo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze odpovidajici zbrané a vybaveni, které jsou schvaleny pro dany typ stfeliva.
Pravidelné kontrolujte stav stfeliva a zbrané, abyste se ujistili, Ze nejsou posSkozené.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed manipulaci se stfelivem si umyjte ruce a ujistéte se, Ze jsou suché.

Nikdy nezkouSejte zbran s neznamym nebo posSkozenym stfelivem.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Nikdy nesméfujte zbrarfi na nic, co nechcete zasadhnout.

V pfipadé nelspésného vystfelu, nechte zbran v klidu po dobu nejméné 30 sekund, nez se pokusite o dalsi
akci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran bezpec€né zajiSténa a vypnuta pred kazdym nabijenim.
Vlozte stfelu do komory zbrané podle pokyn( vyrobce zbrang.

Po kazdém pouziti dikladné vycCistéte zbrar a zkontrolujte, zda neni poskozena.
UloZzte stfelivo na suchém a chladném mist&, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo nevyuzité stfelivo likvidujte podle mistnich pfedpist o nebezpedném odpadu.
® Nikdy neodhazujte stfelivo do bézného odpadu.
® V pfipadé poSkozeného nebo nelspésSného streliva se obratte na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecénosti produktu nebo pro hladeni nebezpeénych produktll se obratte na
prislusné Grady nebo odborniky.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani stieliva HORNADY 22 Kalibr (0.224") 55GR FMJBT a
minimalizujete riziko nehod.



